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REGULAMENTUL (UE) 2023/… AL CONSILIULUI 

din … 

de modificare a anumitor regulamente ale Consiliului referitoare la măsuri restrictive  

în vederea introducerii unor dispoziții privind excepții umanitare 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 215, 

având în vedere propunerea comună a Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și 

politica de securitate și a Comisiei Europene, 
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întrucât: 

(1) Uniunea poate impune măsuri restrictive, inclusiv înghețarea fondurilor și a resurselor 

economice, împotriva unor persoane fizice sau juridice, entități și organisme desemnate. 

Regulamentele Consiliului pun în aplicare astfel de măsuri. 

(2) La 9 decembrie 2022, Consiliul de Securitate al Organizației Națiunilor Unite (CSONU) a 

adoptat Rezoluția 2664 (2022) a Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite 

(RCSONU). Punctul 1 din RCSONU 2664 (2022) prevede că furnizarea, prelucrarea sau 

plata fondurilor, a altor active financiare sau resurse economice ori furnizarea de bunuri și 

servicii necesare pentru ca anumiți actori să asigure furnizarea cu promptitudine a 

asistenței umanitare sau să sprijine alte activități care răspund unor nevoi umane de bază 

sunt permise și nu reprezintă o încălcare a înghețării activelor impusă de CSONU sau de 

comitetele de sancțiuni ale acestuia. 
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(3) La 14 februarie 2023, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2023/3381 și Regulamentul 

(UE) 2023/3312, care au introdus o derogare din rațiuni umanitare în temeiul 

RCSONU 2664 (2022) în regimurile de măsuri restrictive ale Uniunii care pun în aplicare 

măsurile decise de CSONU sau de comitetele de sancțiuni ale acestuia. La 31 martie 2023, 

Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2023/7263 și Regulamentul (UE) 2023/7204, care au 

introdus o derogare din rațiuni umanitare în temeiul RCSONU 2664 (2022) în regimurile 

de măsuri restrictive ale Uniunii care pun în aplicare măsurile decise de CSONU sau de 

comitetele de sancțiuni ale acestuia și măsurile complementare decise de Consiliu. 

                                                 

1 Decizia (PESC) 2023/338 a Consiliului din 14 februarie 2023 de modificare a anumitor 

decizii și poziții comune ale Consiliului referitoare la măsuri restrictive în vederea 

introducerii unor dispoziții privind o derogare din rațiuni umanitare (JO L 47, 15.2.2023, 

p. 50). 
2 Regulamentul (UE) 2023/331 al Consiliului din 14 februarie 2023 de modificare a anumitor 

regulamente ale Consiliului referitoare la măsuri restrictive în vederea introducerii unor 

dispoziții privind o derogare din rațiuni umanitare (JO L 47, 15.2.2023, p. 1). 
3 Decizia (PESC) 2023/726 a Consiliului din 31 martie 2023 de modificare a anumitor decizii 

ale Consiliului referitoare la măsuri restrictive în vederea introducerii unor dispoziții privind 

o derogare din rațiuni umanitare (JO L 94, 3.4.2023, p. 48). 
4 Regulamentul (UE) 2023/720 al Consiliului din 31 martie 2023 de modificare a anumitor 

regulamente ale Consiliului referitoare la măsuri restrictive în vederea introducerii unor 

dispoziții privind o derogare din rațiuni umanitare (JO L 94, 3.4.2023, p. 1). 
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(4) Pentru a crește consecvența și coerența între regimurile de măsuri restrictive ale Uniunii și 

cu cele adoptate de CSONU sau de comitetele sale de sancțiuni și pentru a asigura 

furnizarea la timp a asistenței umanitare sau pentru a sprijini alte activități prin care oferă 

ajutor pentru nevoi umane de bază, Consiliul consideră că în anumite regimuri de măsuri 

restrictive ale Uniunii ar trebui introdusă o derogare de la măsurile de înghețare a activelor 

persoanelor fizice și juridice desemnate și ale entităților desemnate și de la restricțiile 

privind punerea de fonduri și resurse economice la dispoziția persoanelor și entităților 

respective, în beneficiul actorilor menționați în RCSONU 2664 (2022), al organizațiilor și 

agențiilor cărora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar sau al 

organizațiilor și agențiilor care sunt certificate ori recunoscute de un stat membru sau de 

agenții specializate ale statelor membre În plus, Consiliul consideră că ar trebui să fie 

introdus un mecanism de derogare sau să fie modificat un mecanism de derogare existent 

pentru acele organizații și actori implicați în activități umanitare care nu pot beneficia de 

derogarea respectivă. 

(5) La … 2023, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2023/…1+ de modificare a anumitor 

decizii ale Consiliului de introducere a unor dispoziții privind excepțiile umanitare. 

                                                 

1 Decizia (PESC) 2023/… a Consiliului din … de modificare a anumitor decizii ale 

Consiliului referitoare la măsuri restrictive în vederea introducerii unor dispoziții privind 

excepțiile umanitare (JO L, …, ELI: …). 
+ JO: a se introduce numărul deciziei cuprinse în documentul ST 15110/23 și a se completa 

nota de subsol corespunzătoare. 
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(6) Modificările intră în domeniul de aplicare al tratatului și, prin urmare, este necesară o 

acțiune de reglementare la nivelul Uniunii pentru punerea lor în aplicare, în special pentru 

a se asigura aplicarea lor uniformă în toate statele membre. 

(7) Prin urmare, Regulamentele (CE) nr. 314/20041, (UE) nr. 1284/20092, (UE) nr. 101/20113, 

(UE) nr. 401/20134, (UE) 2015/17555, (UE) 2017/20636, (UE) 2019/7967, 

(UE) 2019/17168 și (UE) 2021/12759 ale Consiliului ar trebui să fie modificate în 

consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

                                                 

1 Regulamentul (CE) nr. 314/2004 al Consiliului din 19 februarie 2004 privind măsuri 

restrictive având în vedere situația din Zimbabwe (JO L 55, 24.2.2004, p. 1). 
2 Regulamentul (UE) nr. 1284/2009 al Consiliului din 22 decembrie 2009 privind măsuri 

restrictive având în vedere situația din Guineea (JO L 346, 23.12.2009, p. 26). 
3 Regulamentul (UE) nr. 101/2011 al Consiliului din 4 februarie 2011 privind măsuri 

restrictive împotriva anumitor persoane, entități și organisme având în vedere situația din 

Tunisia (JO L 31, 5.2.2011, p. 1). 
4 Regulamentul (UE) nr. 401/2013 al Consiliului din 2 mai 2013 privind măsuri restrictive 

având în vedere situația din Myanmar/Birmania și de abrogare a Regulamentului (UE) 

nr. 194/2008 (JO L 121, 3.5.2013, p. 1). 
5 Regulamentul (UE) 2015/1755 al Consiliului din 1 octombrie 2015 privind măsuri 

restrictive având în vedere situația din Burundi (JO L 257, 2.10.2015, p. 1). 
6 Regulamentul (UE) 2017/2063 al Consiliului din 13 noiembrie 2017 privind măsuri 

restrictive având în vedere situația din Venezuela (JO L 295, 14.11.2017, p. 21). 
7 Regulamentul (UE) 2019/796 al Consiliului din 17 mai 2019 privind măsuri restrictive 

împotriva atacurilor cibernetice care reprezintă o amenințare la adresa Uniunii sau a statelor 

sale membre (JO L 129 I, 17.5.2019, p. 1). 
8 Regulamentul (UE) 2019/1716 al Consiliului din 14 octombrie 2019 privind măsuri 

restrictive având în vedere situația din Nicaragua (JO L 262, 15.10.2019, p. 1). 
9 Regulamentul (UE) 2021/1275 al Consiliului din 30 iulie 2021 privind măsuri restrictive 

având în vedere situația din Liban (JO L 277I, 2.8.2021, p. 1). 
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Articolul 1 

Se introduce următorul articol în Regulamentul (CE) nr. 314/2004: 

„Articolul 7a 

(1) Articolul 6 alineatele (1) și (2) nu se aplică punerii la dispoziție a fondurilor sau resurselor 

economice necesare pentru a asigura furnizarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau 

a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază, atunci când asistența și 

celelalte activități sunt desfășurate de: 

(a) Organizația Națiunilor Unite (ONU), inclusiv programele, fondurile și alte entități și 

organisme ale acesteia, precum și agențiile sale specializate și organizațiile conexe; 

(b) organizații internaționale; 

(c) organizații umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării Generale a ONU și 

membri ai respectivelor organizații umanitare; 

(d) organizațiile neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la 

planurile de răspuns umanitar ale ONU, la planurile de răspuns pentru refugiați, la 

alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate de Oficiul ONU pentru 

Coordonarea Afacerilor Umanitare; 
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(e) organizații și agenții cărora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar 

sau care sunt certificate sau recunoscute de un stat membru în conformitate cu 

procedurile naționale; 

(f) agenții specializate ale statelor membre; sau 

(g) angajații, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai 

entităților menționate la literele (a)-(f) atunci când și în măsura în care aceștia 

acționează în calitățile respective. 

(2) Fără a aduce atingere alineatului (1) și prin derogare de la articolul 6 alineatele (1) și (2), 

autoritățile competente ale statelor membre enumerate în anexa II pot autoriza deblocarea 

anumitor fonduri sau resurse economice înghețate ori punerea la dispoziție a anumitor 

fonduri sau resurse economice, în condițiile pe care le consideră adecvate, după ce au 

stabilit că furnizarea respectivelor fonduri sau resurse economice este necesară pentru a 

asigura acordarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau a sprijini alte activități care 

răspund unor nevoi umane de bază. 

(3) În absența unei decizii negative, a unei cereri de informații sau a unei notificări privind 

necesitatea unei perioade de timp suplimentare din partea autorității competente relevante 

în termen de cinci zile lucrătoare de la data primirii unei cereri de autorizare în temeiul 

alineatului (2), se consideră că respectiva autorizație a fost acordată. 
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(4) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice 

autorizație acordată în temeiul alineatelor (2) și (3) în termen de patru săptămâni de la o 

astfel de autorizare.” 

Articolul 2 

Se introduce următorul articol în Regulamentul (UE) nr. 1284/2009: 

„Articolul 8a 

(1) Articolul 6 alineatele (1) și (2) nu se aplică punerii la dispoziție a fondurilor sau resurselor 

economice necesare pentru a asigura furnizarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau 

a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază, atunci când asistența și 

celelalte activități sunt desfășurate de: 

(a) Organizația Națiunilor Unite (ONU), inclusiv programele, fondurile și alte entități și 

organisme ale acesteia, precum și agențiile sale specializate și organizațiile conexe; 

(b) organizații internaționale; 

(c) organizații umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării Generale a ONU și 

membri ai respectivelor organizații umanitare; 
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(d) organizațiile neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la 

planurile de răspuns umanitar ale ONU, la planurile de răspuns pentru refugiați, la 

alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate de Oficiul ONU pentru 

Coordonarea Afacerilor Umanitare; 

(e) organizații și agenții cărora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar 

sau care sunt certificate sau recunoscute de un stat membru în conformitate cu 

procedurile naționale; 

(f) agenții specializate ale statelor membre; sau 

(g) angajații, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai 

entităților menționate la literele (a)-(f) atunci când și în măsura în care aceștia 

acționează în calitățile respective. 

(2) Fără a aduce atingere alineatului (1) și prin derogare de la articolul 6 alineatele (1) și (2), 

autoritățile competente ale statelor membre menționate pe site-urile web enumerate la 

anexa III pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice înghețate ori 

punerea la dispoziție a anumitor fonduri sau resurse economice, în condițiile pe care le 

consideră adecvate, după ce au stabilit că furnizarea respectivelor fonduri sau resurse 

economice este necesară pentru a asigura acordarea cu promptitudine a asistenței 

umanitare sau a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază. 
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(3) În absența unei decizii negative, a unei cereri de informații sau a unei notificări privind 

necesitatea unei perioade de timp suplimentare din partea autorității competente relevante 

în termen de cinci zile lucrătoare de la data primirii unei cereri de autorizare în temeiul 

alineatului (2), se consideră că respectiva autorizație a fost acordată. 

(4) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice 

autorizație acordată în temeiul alineatelor (2) și (3) în termen de patru săptămâni de la o 

astfel de autorizare.” 

Articolul 3 

Se introduce următorul articol în Regulamentul (UE) nr. 101/2011: 

„Articolul 4a 

(1) Articolul 2 alineatele (1) și (2) nu se aplică punerii la dispoziție a fondurilor sau resurselor 

economice necesare pentru a asigura furnizarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau 

a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază, atunci când asistența și 

celelalte activități sunt desfășurate de: 

(a) Organizația Națiunilor Unite (ONU), inclusiv programele, fondurile și alte entități și 

organisme ale acesteia, precum și agențiile sale specializate și organizațiile conexe; 
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(b) organizații internaționale; 

(c) organizații umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării Generale a ONU și 

membri ai respectivelor organizații umanitare; 

(d) organizațiile neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la 

planurile de răspuns umanitar ale ONU, la planurile de răspuns pentru refugiați, la 

alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate de Oficiul ONU pentru 

Coordonarea Afacerilor Umanitare; 

(e) organizații și agenții cărora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar 

sau care sunt certificate sau recunoscute de un stat membru în conformitate cu 

procedurile naționale; 

(f) agenții specializate ale statelor membre; sau 

(g) angajații, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai 

entităților menționate la literele (a)-(f) atunci când și în măsura în care aceștia 

acționează în calitățile respective. 
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(2) Fără a aduce atingere alineatului (1) și prin derogare de la articolul 2 alineatele (1) și (2), 

autoritățile competente ale statelor membre incluse pe lista din anexa II pot autoriza 

deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice înghețate ori punerea la dispoziție a 

anumitor fonduri sau resurse economice, în condițiile pe care le consideră adecvate, după 

ce au stabilit că furnizarea respectivelor fonduri sau resurse economice este necesară 

pentru a asigura acordarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau a sprijini alte 

activități care răspund unor nevoi umane de bază. 

(3) În absența unei decizii negative, a unei cereri de informații sau a unei notificări privind 

necesitatea unei perioade de timp suplimentare din partea autorității competente relevante 

în termen de cinci zile lucrătoare de la data primirii unei cereri de autorizare în temeiul 

alineatului (2), se consideră că respectiva autorizație a fost acordată. 

(4) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice 

autorizație acordată în temeiul alineatelor (2) și (3) în termen de patru săptămâni de la o 

astfel de autorizare.” 
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Articolul 4 

În Regulamentul (UE) nr. 401/2013, articolul 4da se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 4da 

(1) Articolul 4a alineatele (1) și (2) nu se aplică punerii la dispoziție a fondurilor sau resurselor 

economice necesare pentru a asigura furnizarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau 

a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază, atunci când asistența și 

celelalte activități sunt desfășurate de: 

(a) Organizația Națiunilor Unite (ONU), inclusiv programele, fondurile și alte entități și 

organisme ale acesteia, precum și agențiile sale specializate și organizațiile conexe; 

(b) organizații internaționale; 

(c) organizații umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării Generale a ONU și 

membri ai respectivelor organizații umanitare; 

(d) organizațiile neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la 

planurile de răspuns umanitar ale ONU, la planurile de răspuns pentru refugiați, la 

alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate de Oficiul ONU pentru 

Coordonarea Afacerilor Umanitare; 
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(e) organizații și agenții cărora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar 

sau care sunt certificate sau recunoscute de un stat membru în conformitate cu 

procedurile naționale; 

(f) agenții specializate ale statelor membre; sau 

(g) angajații, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai 

entităților menționate la literele (a)-(f) atunci când și în măsura în care aceștia 

acționează în calitățile respective. 

(2) Fără a aduce atingere alineatului (1) și prin derogare de la articolul 4a alineatele (1) și (2), 

autoritățile competente ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau 

resurse economice înghețate ori punerea la dispoziție a anumitor fonduri sau resurse 

economice, în condițiile pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit că furnizarea 

respectivelor fonduri sau resurse economice este necesară pentru a asigura acordarea cu 

promptitudine a asistenței umanitare sau a sprijini alte activități care răspund unor nevoi 

umane de bază. 

(3) În absența unei decizii negative, a unei cereri de informații sau a unei notificări privind 

necesitatea unei perioade de timp suplimentare din partea autorității competente relevante 

în termen de cinci zile lucrătoare de la data primirii unei cereri de autorizare în temeiul 

alineatului (2), se consideră că respectiva autorizație a fost acordată. 
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(4) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice 

autorizație acordată în temeiul alineatelor (2) și (3) în termen de patru săptămâni de la o 

astfel de autorizare.” 

Articolul 5 

Se introduce următorul articol în Regulamentul (UE) 2015/1755: 

„Articolul 4a 

(1) Articolul 2 alineatele (1) și (2) nu se aplică punerii la dispoziție a fondurilor sau resurselor 

economice necesare pentru a asigura furnizarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau 

a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază, atunci când asistența și 

celelalte activități sunt desfășurate de: 

(a) Organizația Națiunilor Unite (ONU), inclusiv programele, fondurile și alte entități și 

organisme ale acesteia, precum și agențiile sale specializate și organizațiile conexe; 

(b) organizații internaționale; 

(c) organizații umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării Generale a ONU și 

membri ai respectivelor organizații umanitare; 
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(d) organizațiile neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la 

planurile de răspuns umanitar ale ONU, la planurile de răspuns pentru refugiați, la 

alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate de Oficiul ONU pentru 

Coordonarea Afacerilor Umanitare; 

(e) organizații și agenții cărora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar 

sau care sunt certificate sau recunoscute de un stat membru în conformitate cu 

procedurile naționale; 

(f) agenții specializate ale statelor membre; sau 

(g) angajații, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai 

entităților menționate la literele (a)-(f) atunci când și în măsura în care aceștia 

acționează în calitățile respective. 

(2) Fără a aduce atingere alineatului (1) și prin derogare de la articolul 2 alineatele (1) și (2), 

autoritățile competente ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau 

resurse economice înghețate ori punerea la dispoziție a anumitor fonduri sau resurse 

economice, în condițiile pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit că furnizarea 

respectivelor fonduri sau resurse economice este necesară pentru a asigura acordarea cu 

promptitudine a asistenței umanitare sau a sprijini alte activități care răspund unor nevoi 

umane de bază. 
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(3) În absența unei decizii negative, a unei cereri de informații sau a unei notificări privind 

necesitatea unei perioade de timp suplimentare din partea autorității competente relevante 

în termen de cinci zile lucrătoare de la data primirii unei cereri de autorizare în temeiul 

alineatului (2), se consideră că respectiva autorizație a fost acordată. 

(4) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice 

autorizație acordată în temeiul alineatelor (2) și (3) în termen de patru săptămâni de la o 

astfel de autorizare.” 

Articolul 6 

Se introduce următorul articol în Regulamentul (UE) 2017/2063: 

„Articolul 9a 

(1) Articolul 8 alineatele (1) și (2) nu se aplică punerii la dispoziție a fondurilor sau resurselor 

economice necesare pentru a asigura furnizarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau 

a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază, atunci când asistența și 

celelalte activități sunt desfășurate de: 

(a) Organizația Națiunilor Unite (ONU), inclusiv programele, fondurile și alte entități și 

organisme ale acesteia, precum și agențiile sale specializate și organizațiile conexe; 
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(b) organizații internaționale; 

(c) organizații umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării Generale a ONU și 

membri ai respectivelor organizații umanitare; 

(d) organizațiile neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la 

planurile de răspuns umanitar ale ONU, la planurile de răspuns pentru refugiați, la 

alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate de Oficiul ONU pentru 

Coordonarea Afacerilor Umanitare; 

(e) organizații și agenții cărora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar 

sau care sunt certificate sau recunoscute de un stat membru în conformitate cu 

procedurile naționale; 

(f) agenții specializate ale statelor membre; sau 

(g) angajații, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai 

entităților menționate la literele (a)-(f) atunci când și în măsura în care aceștia 

acționează în calitățile respective. 
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(2) Fără a aduce atingere alineatului (1) și prin derogare de la articolul 8 alineatele (1) și (2), 

autoritățile competente ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau 

resurse economice înghețate ori punerea la dispoziție a anumitor fonduri sau resurse 

economice, în condițiile pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit că furnizarea 

respectivelor fonduri sau resurse economice este necesară pentru a asigura acordarea cu 

promptitudine a asistenței umanitare sau a sprijini alte activități care răspund unor nevoi 

umane de bază. 

(3) În absența unei decizii negative, a unei cereri de informații sau a unei notificări privind 

necesitatea unei perioade de timp suplimentare din partea autorității competente relevante 

în termen de cinci zile lucrătoare de la data primirii unei cereri de autorizare în temeiul 

alineatului (2), se consideră că respectiva autorizație a fost acordată. 

(4) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice 

autorizație acordată în temeiul alineatelor (2) și (3) în termen de patru săptămâni de la o 

astfel de autorizare.” 
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Articolul 7 

Se introduce următorul articol în Regulamentul (UE) 2019/796: 

„Articolul 4a 

(1) Articolul 3 alineatele (1) și (2) nu se aplică punerii la dispoziție a fondurilor sau resurselor 

economice necesare pentru a asigura furnizarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau 

a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază, atunci când asistența și 

celelalte activități sunt desfășurate de: 

(a) Organizația Națiunilor Unite (ONU), inclusiv programele, fondurile și alte entități și 

organisme ale acesteia, precum și agențiile sale specializate și organizațiile conexe; 

(b) organizații internaționale; 

(c) organizații umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării Generale a ONU și 

membri ai respectivelor organizații umanitare; 

(d) organizațiile neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la 

planurile de răspuns umanitar ale ONU, la planurile de răspuns pentru refugiați, la 

alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate de Oficiul ONU pentru 

Coordonarea Afacerilor Umanitare; 
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(e) organizații și agenții cărora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar 

sau care sunt certificate sau recunoscute de un stat membru în conformitate cu 

procedurile naționale; 

(f) agenții specializate ale statelor membre; sau 

(g) angajații, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai 

entităților menționate la literele (a)-(f) atunci când și în măsura în care aceștia 

acționează în calitățile respective. 

(2) Fără a aduce atingere alineatului (1) și prin derogare de la articolul 3 alineatele (1) și (2), 

autoritățile competente ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau 

resurse economice înghețate ori punerea la dispoziție a anumitor fonduri sau resurse 

economice, în condițiile pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit că furnizarea 

respectivelor fonduri sau resurse economice este necesară pentru a asigura acordarea cu 

promptitudine a asistenței umanitare sau a sprijini alte activități care răspund unor nevoi 

umane de bază. 

(3) În absența unei decizii negative, a unei cereri de informații sau a unei notificări privind 

necesitatea unei perioade de timp suplimentare din partea autorității competente relevante 

în termen de cinci zile lucrătoare de la data primirii unei cereri de autorizare în temeiul 

alineatului (2), se consideră că respectiva autorizație a fost acordată. 
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(4) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice 

autorizație acordată în temeiul alineatelor (2) și (3) în termen de patru săptămâni de la o 

astfel de autorizare.” 

Articolul 8 

În Regulamentul (UE) 2019/1716, articolul 6 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 6 

(1) Articolul 2 alineatele (1) și (2) nu se aplică punerii la dispoziție a fondurilor sau resurselor 

economice necesare pentru a asigura furnizarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau 

a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază, atunci când asistența și 

celelalte activități sunt desfășurate de: 

(a) Organizația Națiunilor Unite (ONU), inclusiv programele, fondurile și alte entități și 

organisme ale acesteia, precum și agențiile sale specializate și organizațiile conexe; 

(b) organizații internaționale; 

(c) organizații umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării Generale a ONU și 

membri ai respectivelor organizații umanitare; 
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(d) organizațiile neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la 

planurile de răspuns umanitar ale ONU, la planurile de răspuns pentru refugiați, la 

alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate de Oficiul ONU pentru 

Coordonarea Afacerilor Umanitare; 

(e) organizații și agenții cărora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar 

sau care sunt certificate sau recunoscute de un stat membru în conformitate cu 

procedurile naționale; 

(f) agenții specializate ale statelor membre; sau 

(g) angajații, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai 

entităților menționate la literele (a)-(f) atunci când și în măsura în care aceștia 

acționează în calitățile respective. 

(2) Fără a aduce atingere alineatului (1) și prin derogare de la articolul 2 alineatele (1) și (2), 

autoritățile competente ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau 

resurse economice înghețate ori punerea la dispoziție a anumitor fonduri sau resurse 

economice, în condițiile pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit că furnizarea 

respectivelor fonduri sau resurse economice este necesară pentru a asigura acordarea cu 

promptitudine a asistenței umanitare sau a sprijini alte activități care răspund unor nevoi 

umane de bază. 
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(3) În absența unei decizii negative, a unei cereri de informații sau a unei notificări privind 

necesitatea unei perioade de timp suplimentare din partea autorității competente relevante 

în termen de cinci zile lucrătoare de la data primirii unei cereri de autorizare în temeiul 

alineatului (2), se consideră că respectiva autorizație a fost acordată. 

(4) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice 

autorizație acordată în temeiul alineatelor (2) și (3) în termen de patru săptămâni de la o 

astfel de autorizare.” 

Articolul 9 

În Regulamentul (UE) 2021/1275, articolul 4 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 4 

(1) Articolul 2 alineatele (1) și (2) nu se aplică punerii la dispoziție a fondurilor sau resurselor 

economice necesare pentru a asigura furnizarea cu promptitudine a asistenței umanitare sau 

a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază, atunci când asistența și 

celelalte activități sunt desfășurate de: 

(a) Organizația Națiunilor Unite (ONU), inclusiv programele, fondurile și alte entități și 

organisme ale acesteia, precum și agențiile sale specializate și organizațiile conexe; 

(b) organizații internaționale; 
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(c) organizații umanitare cu statut de observator în cadrul Adunării Generale a ONU și 

membri ai respectivelor organizații umanitare; 

(d) organizațiile neguvernamentale finanțate bilateral sau multilateral care participă la 

planurile de răspuns umanitar ale ONU, la planurile de răspuns pentru refugiați, la 

alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate de Oficiul ONU pentru 

Coordonarea Afacerilor Umanitare; 

(e) organizații și agenții cărora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar 

sau care sunt certificate sau recunoscute de un stat membru în conformitate cu 

procedurile naționale; 

(f) agenții specializate ale statelor membre; sau 

(g) angajații, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai 

entităților menționate la literele (a)-(f) atunci când și în măsura în care aceștia 

acționează în calitățile respective. 

(2) Fără a aduce atingere alineatului (1) și prin derogare de la articolul 2 alineatele (1) și (2), 

autoritățile competente pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice 

înghețate ori punerea la dispoziție a anumitor fonduri sau resurse economice, în condițiile 

pe care le consideră adecvate, după ce au stabilit că furnizarea respectivelor fonduri sau 

resurse economice este necesară pentru a asigura acordarea cu promptitudine a asistenței 

umanitare sau a sprijini alte activități care răspund unor nevoi umane de bază. 
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(3) În absența unei decizii negative, a unei cereri de informații sau a unei notificări privind 

necesitatea unei perioade de timp suplimentare din partea autorității competente relevante 

în termen de cinci zile lucrătoare de la data primirii unei cereri de autorizare în temeiul 

alineatului (2), se consideră că respectiva autorizație a fost acordată. 

(4) Statul membru în cauză informează celelalte state membre și Comisia cu privire la orice 

autorizație acordată în temeiul alineatelor (2) și (3) în termen de patru săptămâni de la o 

astfel de autorizare.” 

Articolul 10 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al 

Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate 

statele membre. 

Adoptat la …, 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 

 


